
Bienvenidos a La Lola, donde las tapas típicas de las barras de tapas españolas  
se mezclan con la cocina de autor en un ambiente casual y sofisticado.

Descubre nuestra propuesta gastronómica y disfruta  
de una experiencia única con nuestras tapas.

Welcome to La Lola, where typical Spanish tapas from the best bars  
and auteur cuisine fuse with a casual yet sophisticated mood.

Discover our daring gastronomic proposal and enjoy  
a unique experience with our deliciotus tapa selection.

PALLADIUMHOTELGROUP.COM



Tapas frías • Cold tapas
AJOBLANCO CON UVAS 

Sopa fría de ajo y almendra servida con uvas frescas

Garlic and almond cold soup served with fresh grapes 

SALMOREJO CORDOBÉS 
Sopa fría de tomate y miga de pan 

Chilled tomato and bread crumbs soup

GAZPACHO DE REMOLACHA  
Sopa fría de remolacha y yogur 

Chilled beetroot and yogurt soup

Pintxos
ENSALADILLA RUSA

Ensalada de patata, verduras variadas de temporada y mayonesa

Potato salad with mixed seasonal vegetables and creamy mayonnaise 

ENSALADA DE CANGREJO
Ensalada de cangrejo, huevo y mayonesa

Crab, egg and mayonnaise salad

SOBRASADA MALLORQUINA
Auténtico embutido español

Spanish spreadable pork  sausage

MONTADITO DE ATÚN
Atún, tomate fresco y cebollita tierna  

sobre una rebanada de pan tostado 

Toast with tuna, fresh tomato and spring onion 

MONTADITO DE SALMÓN MARINADO
Salmón marinado, cebolla confitada  

y caviar de mar sobre una rebanada de pan tostado 

Toast with marinated salmon,  
confit onion and sea caviar

MONTADITO DE JAMÓN IBÉRICO Y TOMATE
Jamón ibérico y tomate sobre una rebanada de pan tostado 

Toast with cured Iberian ham and tomato

Selección de embutidos ibéricos y quesos 
Iberian cold cuts and cheese selection

CHORIZO IBÉRICO 

Cured Iberian sausage

LOMO IBÉRICO 

Cured Iberian pork loin

SALCHICHÓN IBÉRICO  

Cured Iberian salami

SELECCIÓN DE QUESO MAHONÉS Y MANCHEGO 

Varieties of artisanal cheeses from  
Mahon and from La Mancha

Tapas calientes • Hot  tapas
CROQUETA IBÉRICA

Preparada con virutas de jamón ibérico

Iberian ham croquette

PAPAS BRAVAS 
Patatas pochadas con nuestra salsa brava

Hot and spicy sauce potatoes

HUEVOS ROTOS 
Con patatas a lo pobre y crujiente de jamón ibérico

Fried eggs with potatoes and crunchy Iberian ham

ALITAS DE POLLO
Confitadas y cubiertas de ajonjolí y salsa agridulce 

Confit chicken wings covered with sesame  
on a sweet and sour sauce 

FRITÁ DE PULPO
Guiso de patata y pulpo al estilo ibicenco

Potato and octopus ibiza style stew

HUEVO DE CODORNIZ 
Sobre patata tipo Pringles con pimiento verde 

Quail egg over a Pringle chip with fried green pepper 

OSSOBUCO A LA RIOJANA
Tierna carne de res acompañada de patatas y salsa  

de vino tinto 

Veal shank with potatoes and Rioja  
red wine sauce stew

GAMBAS AL AJILLO
Gambas confitadas en aceite de ajo

Garlic prawns

CARBÓN DE BACALAO 
Bacalao en tempura de tinta de calamar

Crispy black tempura cod fish 

COCHINILLO EN SU PROPIO JUGO 
Medallón deshuesado con patatas, en reducción  

de su jugo y salsa BBQ

Roast suckling pig with gravy and BBQ

Consumir alimentos crudos puede presentar un riesgo para tu salud.
Consumption of raw foods can present a risk to your health.

 PLATILLO SIN GLUTEN · GLUTEN FREE DISH  PLATILLO VEGETARIANO · VEGETARIAN DISH
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Postres / Desserts 
TARTA DE SANTIAGO

Tarta a base de almendra con un toque cítrico
Spanish almond cake 

FLAÓ
Pastel de queso estilo Ibiza  

Cheesecake Ibiza style

TORRIJAS
Tostas de pan con canela y miel  

Cinnamon and honey French toast

PIONONOS
Esponjoso rol de bizcocho relleno de crema

Spongy cake stuffed with cream

TOCINO DE CIELO
Dulce de yema de huevo con caramelo

Sweet egg yolk with caramel

HELADOS
Selección de helados 

Ice cream selection 


